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摘要：在现有汉语水平考试（HSK）的基础之上，开发汉语作为第二语言的汉语文化测试（Chinese Culture Test，CCT），可能会拓展汉语考试新领域，满足新兴测评需求，促进汉语国际推广事业的发展，增强汉语和中国文化在世界上的影响力。本文主要从为什么要开发CCT、CCT测什么、CCT怎么测、CCT成绩怎么解释四个方面做了初步的阐述。 
关键词：汉语；文化；测试；CCT
汉语水平考试（HSK）从1984年开始研制，1991年正式推向海外。截至2005年年底，HSK已在全球38个国家设立了161个考点，参加考试人数累计近52万人次。2006年，HSK主办单位积极采取多种措施，希望增加HSK考生数量，进一步扩大考试规模及影响。
我们认为，在现有HSK的基础之上，开发汉语作为第二语言的汉语文化测试（Chinese Culture Test，CCT），可能会拓展汉语考试新领域，满足新兴测评需求，促进汉语国际推广事业的发展，增强汉语和中国文化在世界上的影响力。
中国与世界各国经贸、文教往来日益频繁，国外汉语学习者汉语水平持续提高，在未来的竞争中，即使拥有HSK高等证书，可能也会面临“含金量”不够的窘境，而获得CCT高分，意味着考生更有可能深入理解中国人的思维特点和行为方式，掌握中国文化发展概况、主要内容及其特点，熟悉中国国情。因此，在汉语足够好的基础上，参加CCT测试，拥有CCT高分，证明自己是一名“中国通”，将可能是更多汉语学习者的新追求。
一、为什么要开发CCT
“一个民族的语言总是反映和表达这个民族的文化的。不学文化，语言也很难真正学通。同时一个大学也不能只是对学生进行语言技能的训练，而应使他们具有文化素养。”（付克，1988）“从培养语言交际能力的要求看，除了熟练掌握语言技能之外，还必须具有所学语言的文化背景知识。”（程棠，2000）“对于一个学习汉语专业的大学生或相当于这个水平的进修生来说，他们在知识结构上应当有较高的文化层次……对于一个学习外语的大学生来说，其知识结构不应只停留在外语本身和与交际直接相关的文化部分上，而应让学生比较全面地触及目的语文化土壤，从而使他们的整个知识结构得以改善。”（周思源，1992）“对外汉语教学的宏观宗旨是弘扬中华文明，这从根本上决定了对外汉语教学就是传播中国文化。”（张德鑫，1990）
由中国国家对外汉语教学领导小组办公室编写的《高等学校外国留学生汉语言专业教学大纲》中，对该专业培养目标有这样的描述：“掌握基本的中国人文知识，熟悉中国国情和社会文化。”其教学内容为“通过对中国人文知识（包括中国概况、政治、经济、文学、哲学、历史、地理等）基本内容的系统讲授，使学生熟悉中国国情，了解中国社会文化，具备基本的中国人文知识”。
在汉语文化教学实践中，国内，“从有关学校开设的中国文化课的内容看，以文、史、哲和当代政治、经济等方面的内容为主。”（程棠，2000）包括中国历史、中国当代文学、中国主要哲学思想流派、中国宗教、中国地理、中国对外经济关系、中国政治法律等。海外，法国巴黎东方语言学院中文系设置的课程包括：中华人民共和国史（1949-1989）、中国地理、中国历史、中国古代艺术史、中国区域地理、中国哲学简史、中国文学简史、中国经济、中国法律等；（吴勇毅，1996）韩国外国语大学中文科开设的课程有：中国文学概论、中国国情、经书讲读、中国经济、中国政治、中国古代小说、中国戏曲、中国诗选、中国外交政治等；（延边大学汉语教学研究中心，2000）日本大阪外国语大学在课程设置上，具体为技能课占43%，理论课占26%，文化课占21%，关西大学中国文学科为技能课占16%，理论课占11%，文化课占73%；（王顺洪，1993）美国圣荷西州立大学开设的汉语文化课程有中国文化、中国现代文化（1900-1949）、中国古代文学、中国文化导读、当代中国文学（1949-）、中国古典戏曲与诗歌、中国研究专题、中国史等。（黄鸣奋，2006）
“多次调查都表明，许多学生都是由于对中华文化有浓厚兴趣才决定学汉语的，而不是学了汉语才对中华文化产生兴趣的。”（周思源，1992）学习中国文化是外国学生的要求。他们学习汉语，无论是在本国学习，还是来中国学习，都希望了解中国，除了学会汉语，还要学习中国文化。无论是来中国旅游，还是与中国从事商贸活动，或是学习专业，或是丰富生活，都需要拓展、丰富他们的知识结构——中国文化知识结构。
在招收汉语留学生的院校看来，同时具备一定汉语交际技能及汉语文化知识的学生，要比只具备一定汉语交际技能的学生更有可能顺利完成学业；在招聘汉语工作人员的机构看来，同时具备一定汉语交际技能及汉语文化知识的求职者，要比只具备一定汉语交际技能的求职者更具竞争优势。
综上所述，从语言和文化的关系看，汉语文化教学具有重要意义；中国文化知识在对外汉语教学培养目标中占有举足轻重的地位；在教学实践中，已有相对成熟的文化课程设置；从汉语学习者方面看，学习中国文化的要求普遍而强烈；社会上也有了解、证明汉语学习者汉语文化素养的需求。但是，到目前为止，尚无一个权威的汉语文化测试。因此，开发CCT，首先是为了满足招生院校、用人机构等评价人员汉语文化素养的需要；其次，会对汉语作为第二语言的教学产生积极的反馈作用，改进其文化课程设置，以汉语文化考试大纲促进汉语文化教学大纲的出台，使考试与教学实现互动，使教学目标得以更好地实现；第三，如前所述，将会拓展汉语考试新领域，促进汉语国际推广事业的发展，增强汉语和中国文化在世界上的影响力。
二、CCT测什么
从教学实践看，文化教学一般分为语言课内的文化内容或文化因素教学和文化课的文化教学两类。前者所涉及的文化存在于语言形式之中，属于语言的文化因素，是语言技能教学的一部分，即“文化因素”；后者涉及的文化存在形态大于语言形式，指目的语社会文化背景知识，即“知识文化”。

“外语或第二语言教学，正在走出‘就语言教学语言’的局限境地，而把构成人们语言交际能力所不可或缺的社会文化因素也导入语言教学。这就必然对作为语言教学中重要环节的语言测试提出相应的要求：语言测试中应该包含对相关文化内容的测试。可以说，这就是语言测试中的‘文化测试’……应当说，我们的汉语水平考试已经对‘文化’给予了应有的注意并作了适当的包含……分析汉语水平考试样题，可以看出所考的‘文化’，主要是融合和体现于语言交际本身的民族文化因素，而不是另行专门编制的语言之外的相关文化知识。”（陈光磊，1994）
语言与文化密不可分，不可能有游离于文化之外的语言，语言中即包含了文化。从这个角度说，偏重测查汉语听、说、读、写语言技能的HSK 是语言测试，同时也是一种文化测试。

CCT不同于HSK，不是寓文化测试于语言测试的“汉语测试”，不是“另行专门编制的语言之外的相关文化知识”考试，也不是那种泛泛意义上的“文化测试”，而是同时包含了“文化因素”和“知识文化”的汉语文化测试。CCT主要测查考生对汉语文化的理解能力，以此间接反映其跨文化交际能力。CCT中“知识文化”所占的比重要大于“文化因素”，结合经验，我们初步拟定“文化因素”与“知识文化”的比例为1：4。
要保证测试内容的全面、稳定，需要有描述测试范围的汉语文化测试大纲。借鉴汉语作为第二语言教学领域的科研成果，我们将“文化因素”分为语言文化因素和非语言文化因素两类。其中，语言文化因素指“隐含在语言系统中的反映一个民族的心理状态、价值观念、生活方式、思维方式、道德标准、是非标准、风俗习惯、审美情趣等等的一种特殊文化因素”，（吕必松，1996）又可细分为语用文化、语义文化和语构文化三部分。“知识文化”则分为当代国情、历史、地理、艺术、制度、哲学、宗教、科学、民俗等。具体细目见下表：
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举例来看，例1测语用文化：
1．晚上10：30，你有事给单位领导打电话，你最可能说的第一句话是：

A 晚上好              B 我找您有事    

C 您在做什么呢        D 您休息了吗*
例2测语义文化：

2．在汉语中，“东床”指的是：

A 女婿*    B 丈夫     C 媳妇    D 小儿子
例3测语构文化：

3．与“身后有余忘缩手”相对应的句子是：

A 学海无涯苦作舟      B 船到桥头自然直

C 眼前无路想回头*     D 书到用时方恨少
例4测非语言文化因素：
4．判断对错
在大学校园中，看到一位男同学搂着另一位男同学的肩膀走路，中国人会觉得不得体。
A 对    B 错*
例5测当代国情：
5．中国现行的行政区划中，属于自治区的是：
A 贵州    B 甘肃    C 广西*    D 云南 

例6测历史：
6．中国的第一个皇帝是：
A 黄帝    B 周文王    C 秦始皇*    D 汉武帝
例7测地理：
7．珠穆郎玛峰海拔高度为：
A 7000多米            B 8000多米*    
C 9000多米            D 10000多米
例8测艺术：
8．以创作武侠小说著称的是：

A 金庸*    B 老舍    C 巴金    D 王蒙
例9测制度：
9．为促进中国和平统一的“一国两制”是由谁提出的？
A 毛泽东    B 邓小平*    C 江泽民    D 胡锦涛
例10测哲学：
10．中国古代认为，构成大千世界的五种基本元素为：
A 金银铜铁锡             B 风云雨雷电    
C 金木水火土*            D 日月天地人
例11测宗教：
11．现代汉语中“一尘不染”、“当头一棒”等词与哪一宗教有关？

A 儒教    B 佛教*    C 道教    D 伊斯兰教
例12测科技：
12．中国人独立勘测、设计、施工的第一条铁路——京张铁路的设计者是：    
        A 冯如    B 詹天佑*    C 李四光    D 茅以升  
例13测民俗：
13．旗袍，作为中国传统服装样式之一，原是哪个少数民族妇女所穿的一种服装？
A 回族    B 满族*    C 蒙古族    D 维吾尔族
三、CCT怎么测
CCT以阅读为主，要求考生在阅读理解的基础上对相关汉语文化知识做出判断、选择，以此间接反映考生的跨文化交际能力。一方面，因为CCT很大程度上希望测出考生的汉语文化知识面，因此，覆盖面要宽，题量要大，主观题型不合适。另一方面，客观题型便于迅速完成评分，短时间内即可报告考试成绩，也便于实现计算机化考试或计算机适应性考试。因此，CCT将全部使用客观题型，如四选一题和判断题。关于试题量，初步考虑为250题。考试时间拟控制在两个半小时内。具体设计如下表所示：
	测试内容
	试题形式
	试题数量
	答题参考时限（分钟）

	文化因素
	第1部分
	判断题
	20
	35

	
	第2部分
	选择题
	30
	

	知识文化
	第1部分
	判断题
	50
	35

	
	第2部分
	选择题
	150
	80

	共 计
	/
	250
	150


在内容方面，CCT选取汉语文化知识要遵循三个原则，第一，适度的原则。汉语文化内容非常丰富，“即使是以汉语为母语的本民族人，对文化的接受也是十分有限的。”（胡清国，2004）比如，大多数人对于中国的绘画、书法的理解也只是常识性的、粗线条的。CCT中的“中国通”所掌握的应该是接受过高等教育的中国人一般通晓的文化内容。第二，开放的原则。“任何民族的文化都不是固定不变的，而是随着社会的发展而发展的。”（吕必松，1996）汉语文化测试大纲所涵盖的内容不是穷尽性的，而是选择性的，处于变动之中。第三，以当代为主的原则。汉语学习者要了解中国历史、中国传统，更要了解当代中国、21世纪的中国。
为保证试题质量，CCT实行预测。CCT题量较大，为“分散预测”提供了便利。CCT将在正式测试中包含一部分预测题，但考生不知道哪些试题属正式题，哪些试题属预测题，预测题得分不计入成绩。通过这种“分散预测”所得的预测数据比专门组织的“集中预测”更真实有效。   
四、CCT成绩怎么解释   
CCT是一项水平测试，须保证不同试卷的得分具有可比性，保证参加不同时间测试、使用不同试卷的考生得到公平对待。CCT通过确立标准卷，对考生分数进行等值处理，将不同试卷的原始分数转换为统一的量表分，具体计算过程为：
1．对文化因素和知识文化两个分测验的原始分数进行等值转换，得到与标准卷具有可比性的等值分数。
2．将等值分数转换为CCT分测验标准分。文化因素分测验分数取值在0-200分之间，知识文化分测验分数取值在0-800分之间。
3．将CCT两个分测验标准分相加得到CCT总分，取值在0-1000分之间。
根据考生成绩，可以大致划分为4个等级，具体见下表：
	CCT分数
	CCT等级

	299分以下
	/

	300-499分
	初级

	500-699分
	中级

	700分以上
	高级


等级说明如下：

得分在299分以下者，基本不理解汉语文化因素，不了解中国人的思维特点和行为方式，不了解中国文化的基本内容和特点，不了解中国国情基本常识。
得分在300-499分者，达到CCT初级水平，初步理解汉语文化因素，初步了解中国人的思维特点和行为方式，了解中国文化的基本内容和特点，了解中国国情基本常识。
得分在500-699分者，达到CCT中级水平，理解汉语文化因素，了解中国人的思维特点和行为方式，了解中国文化的内容和特点，了解中国国情。
得分在700分以上者，达到CCT高级水平，熟悉汉语文化因素，熟悉中国人的思维特点和行为方式，熟悉中国文化的内容和特点，熟悉中国国情。
CCT在分数解释上还考虑增加常模解释，提供考生在CCT标准样组（常模）中居于什么位置的信息。这就需要有一个理想的标准样组，它是全体考生的一个典型抽样，具有很好的代表性。可以考虑在CCT每次正式施测中有选择地对部分考生使用标准卷，从而逐步积累更大数量、更具代表性的常模，直至达到理想的规模。常模的水平可能会随着时间的变化而变化。因此常模应“与时俱进”，而非“以不变应万变”。可以考虑10年左右更新一次常模。

CCT只提供成绩单，不另提供证书，但成绩单的信息量较大，不仅提供考生个人信息、分数信息、等级信息等，还可考虑结合常模信息提供“诊断信息”，如考生在哪些方面表现出色，在哪些方面还有欠缺，建议考生须注意哪方面知识的学习和提高，从而有针对性地改善其汉语文化知识结构。
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A preliminary study of Chinese Culture Test（CCT）

Zhang Jinjun

Abstract: On the foundation of the existing HSK program, the development of the Chinese Culture Test, which aims to assess the Chinese Culture proficiency of non-native speakers, may expand the domain of tests of Chinese as a second language, serve the demand of the new measurement, advance the promotion of Chinese language throughout the world, enhance the influence of Chinese culture in the world. This paper roughly expounds why to develop CCT, what to be measured and how to fulfill the measurement in CCT, and how to explain the score of CCT.
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